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Alle unsere Leser sind freundlich gebeten, uns selbstgehörte, kluge und lustige
Aussprüche von Kindern einzusenden. Die besten werden gedruckt und honoriert.

Heiliger Abend. Soeben ist das Christkind, eine erwachsene Kusine, zum kaum

dreijährigen Trudi gekommen und beginnt freundlich auf das Kind einzureden.
Dieses schaut lange ängstlich und fasziniert auf die feenhafte Erscheinung, ohne
einen Laut herauszubringen. Doch plötzlich hört man ein befreiendes Aufatmen und
die unerwarteten Worte: « Lieseli, häscht en Böög a? » W. N. in U.

Die vierjährige Annemarie ist bei Bekannten zum z'Vieri eingeladen. Es gibt
Vanillebrezeli mit der Bemerkung der Gastgeberin: Das händ doch alli Chinde gärn.
Erstaunt fragt Annemarie: « Jä, kännscht du dänn alli Chind? » H. P.

Berteli bewundert auf dem Spaziergang eine Herrschaftskutsche und ist entzückt
über die schwarzen Pferde mit dem silberbeschlagenen Geschirr,- die Scheuleder mit
dem Monogramm haben es ihm offenbar ganz besonders angetan, denn daheim
erzählt es der Mutter strahlend: « Mei, mir händ schöni Rössli gseh mit Porlmenehii

a den Auge. » Frau A. F. in D.

Das sechsjährige Marieli beklagt sich folgendermassen über das zweijährige
Vreneli: «Du, Mami, eusers Vreneli ischt gar kei rächts Chind, sie cha nüd bäbele,
sie cha nüd chöchele, sie cha nüd springe, sie cha nüd emal rächt rede, sie ischt
eifach en Totsch! » M. R. in Z.

Heute morgen schneit es. Im Kindergarten wird lebhaft vom Schütteln gesprochen.

Die Kinder übertrumpfen einander in der Schilderung « ihres » Schlittens.

Bethli (es fürchtet, dabei zu kurz zu kommen) schreit zitternd: «Aber ig! Ig ha

deheim e Dritiklässler! » (Dreiplätzer.)

Fritzli soll zu Weihnachten das neugelernte Vaterunser als Tischgebet aufsagen.

Angesichts der aufgestellten « Züpfen » vergisst er sich und sagt: «Gib uns täglich
unser heutig Brot. » W. K. in B.
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^iie unsere Deser àck /rennMcb Aebetsn, «ns seibstysbörte, icinys nnck àiiAe ^us-
szoriicbe von Xinciern einsusencien. Die besten teercien yeckrue/ci nnck honoriert.

Usiligsr /^dsnâà Losksn ist clss Lkristkincl, sins srv/sckssns l^nsins, ?um ksum
örsijükrigsn Truck gskommsn nnci ksginnt Irsuncllick nui clss î^incl sin?ursclsn.
Oissss scksut längs üngstlick uncl lss?inisrt nul clis Issnkslts Lrscksinung, okns
sinsn Knut ksrsus?ukringsn. Oock x>Iöt?Iick kört msn sin kslrsisnclss ^nintrnsn uncl

clis unsrwsrtstsn Morts^ « kisssli, küsckt sn Löög s? » KIKn O.

Ois visrjâkrigs ^.nnsmsris ist ksi Lsksnntsn ?um ?'Visri singslsclsn. ks gibt
VsniIIskrs?sli mit clsr ösmsrkung <lsr Qsstgsksrini Oss küncl clock slli (lkincls gärn,
krstsunt Irsgt T^nnsmsris- « lâ, künnsckt clu clünn nlli Lkincl? » II.

Lsrtsli kswunclsrt nut clsm Lx>n?isrgsng sins Ilsrrscknitskutscks nnci ist snt?ückt
üksr clis sckrvnr?sn ?isrcls mit clsm silksrksscklngsnsn (lssckirr/ clis Lcksulsclsr mit
clsm Klonogrnmm knksn ss ikm oiisnknr gnn? kssonclsrs nngstnn, cisnn clnksim
sr?üklt ss cisr kluttsr strsklsncl: « klsi, mir küncl scköni kössli gssk mit ?ortmsnskk

s cisn T^ugs. » krnu in O^

Ons sscksjükrigs klnrisli ksklngt sick iolgsnclsrmnsssn üksr <lns ?wsijükrigs
Vrsnsli: «Ou, Klnmi, sussrs Vrsnsli isckt gsr ksi rückts (lkincl, sis ckn nücl kàksls,
sis ckn nücl cköcksls, sis ckn nücl springs, sis ckn nücl smnl rückt rscls, sis isckt
siinck sn Totsck!» k/l. in

kisuts morgsn scknsit ss^ Im Xünclsrgnrtsn cvircl Iskknit vom Lcklittsln gsspro-
oksn^ Ois Xlnclsr üksrtrumpisn sinnnclsr in âsr Lckilclsrung « ikrss » Lcklittsns.

Lstkli lss türcktst, clsksi ?u Kur? ?u kommsn) sckrsit ?ittsrnâ i « T^ksr ig! Ig kn
âsksim s Orittklâsslsr! » <Orsix>Iüt?sr.)

?rit?Ii soli ?u Msiknncktsn clns nsugslsrnts Vntsrunssr sis lisckgskst nuissgsn^

^ngssickts clsr nuigsstslltsn « ?!üpisn » vsrgisst sr sick uncl sngt: « Qik uns tâglick
unssr ksutig Lrot. » 15, in L,
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